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Előfizetési amj. 

Egész évre....... 15 írt. 
Félévrtee... s, 

Negyedévre....... 4., 

Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik mindennap, az ünnepeket követő napok kivételéves. 

Videkre postán vagy helyben házhoz hordva 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 
HKiadó-hivatal: E. 

Szerkesztői szállás: 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
. közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESBEB CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. küldendők. 
Stein János könyvkereskedése, hová az bttésk ] ések 

HLŐFIZETÉSI FELHIVAS 

KELET 
politikai és közgazdasági napilap 

1875. második félévére 

A „Kelet" előfizetési ára: 

Félévre.....8frt 
Negyedévre. .. 4, 
Egy hóra .". 1 10ft 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

A megrendelések legczélszerübben pos- 
tai utalványnyal alólirt könyvkereskedésébe 
küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés 
után tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

Stein János 
,„Kelet" kiadója. 

Kolozsvár, 1875. sep. 4. 
(BEn.) Az erdélyi képviselők egy 

közelebbről tartott értekezletökön abban ál- 
apodtak meg, hogy a specialiter erdélyi 
kérdéseknek napirendre kerülése alkalmá- 
val, ezek megvitatására pártkülönbség 
nélküli előleges tanácskozásokat fognak 
artani. 

Mi nem tartoztunk soha azok közé 
ma sem számitjuk magunkat azokhoz, 

tik a vidéki specialitásokat fenntartani, 
őt szaporitani szeretik s már többször 
yilatkoztunk ezek ellen. 

Azt azonban mi sem tagadjuk, mi- 
zerint fordulni fognak elő a folyamatban 
évő országgyüűlés alatt több oly kérdések, 
nelyeket törvényhozásunk csak azon eset- 
pen fog igazságosan és czélszerüen meg- 
ldhatni, ha a vidékek sajátságait is kel- 
ően ösmerni fogják a ház és a ministe- 
ium tagjai. 

Azt is tudjuk, hogy vannak, különö- 
nösen a régi urbéri viszonyokból eredt s 
g ... 

A KELET" TARCZÁJA, 

A jótékonyság apostolai. 
A „Magyar Bazár" legujabb száma „Ma- 

yarországi nőegyletek elnöknői" czim alatt 
léggé sikerült arczképét hozza B1. Szentke- 
eszty Stephanie, Br. Bánffy Albertné, özv. Kri- 
a Jánosné, gr. Teleki Domokosné urhölgyek- 
ek. A jótékonyság ezen köztünk élő aposto- 
iról és szűkebb hazánk classicus földjé- 

ő1l igen melegen emlékezik meg Ilental- 
er Elma az arczképekhez irt magyaráza- 
ában. A közelismerés és tisztelet jeléül, 

ellyel a nagy közönség a nemes szivü hóöl- 

a iránt adózik, im egész terjedelmében át- 
eszük az emlitett sorokat: 

Midőu azon érdemekben gazdag hölgyek 
mertetéséhez kezdünk, kiknek sikerült arcz- 
épeit az első lapon veszik t. olvasóink, - ne- 

éz feladatnak nézünk elébe. Oly nőalakokat 
ell e nehány sorban jellemeznünk, kik mükö- 
ésük messze távolából is a női erények su- 
ármezében ragyognak felénk, s méltán soroz- 
atók azon nagy nőalakjaink mellé, kiknek 
rsadalmi életünk fejlesztése körül szerzett ér- 

enmeit a történelem lesz hívatva megöröki- 

Auépjak Erdély határát, azt a földet, 
lelyen minden göröngy, minden talapalatnyi 
r történelmi emléket hord magán, s minden 

nlék egy-ery er névhez füződik. A festői 
b 

8 lépten utunkba ka- 
ta nelynek vize aranyos 

költői ngulatba ejtenek. 
a vő r 

a erdők, hóföd- 

azzal kapcsolatban lévő olyan kérdések, 
melyek a Királyhágón tul már meg vannak 
oldva, mig nálunk alig állnak a kezdet sta- 
diumában. 

Az ilyen kérdéseknek törvényhozás 
vagy közigazgatás utján való megoldását 
sürgetni, azokra nézve a kellő felvilágosi- 
tásokat illető helyen megadni, nemcsak hi- 
vatások, hanem épen kötelességök képvi- 
selőinknek. 

Mindezeknél fogva mi helyeseljük ugyan, 
ha az erdélyi képviselő urak a specialiter 
erdélyi kérdésekben külön értekezleteket is 
tartanak, de igen veszedelmesnek tartanók , 
ha ezen értekezletek következtében egy kü- 
lön erdélyi párt alakulna. 

Tudjuk mi azt, hogy vannak kérdé- 
sek, melyeknek megoldását nem monopo- 
lisálhatják az egyes pártok s ennyiben he- 
lyes, ha az ilynemü kérdésekben együtte- 
sen járnak el képviselőink, de viszont tar- 
tani lehet attól, nehogy az egyes kérdé- 
sekben való solidáritás az erdélyi képvise- 
1ő uraknak, lassan lassan azok elszigete- 
lését és külön állását eredményezze. 

Mindezeket csak azért emlitettük fel, mert 
meg vagyunk győződve arról, hogy Magyar- 
ország államisága és területi épsége csak 
akkor lesz teljesleg biztositva, ha különö- 
sen az erdélyi specialitások merőben meg- 
szünnek. 

Mily állást fognak elfoglalni azon 
szász képviselő urak, kik, a mint látszik, 
a szélső jobb ellenzék felé húzódnak, mi 
nem tudjuk, de azt előre meg lehet jósol- 
ni, hogy ha az ultra szász urak részt fog- 
nak venni az erdélyi képviselők értekezle- 
teiben, egész erejökből ada fognak töreked- 
ni, hogy az unio kötelékeit lazitsák s kü- 
lönösen a területi felosztás kérdésében nem 
csekély akadályokat fognak utjokba gördi- 
teni azoknak, kik e kérdést minden más 
érdekeket és hagyományos előitéleteket mel- 
lőzve, egyedül a kormányzat különböző 
ágai czélszerü rendezésének szempontjából 
fogva fel, a szerint ohajtanák elintézni. 

Ha vannak kérdések, melyeknek lehe- 
tő gyors és olcsó megoldása az erdélyi 
részekre nézve sürgős, ugy azok a követ- 
kezők : a legelők, erdők elkülönitése, ta- 
gositás megkönnyitése, udvartelkesek kér- 
désének végleges megoldása. 
..................... 

Mig azok meg nem történnek, nincs 

kellően biztositva a tulajdon, nem lehet 

okszerű mezei gazdaságot folytatni, az er- 
dők napról napra ijesztőleg pusztulnak, te- 
mérdek föld hever parlagban az egyesek 

és az állam kárára, ezeken pedig, legalább 
nagyrészben, talán kormányzati uton lebet- 
ne segiteni. 

Vegyük csak fontolóra, hogy a tulaj- 
don biztositása egészen más lendületet ad- 
na a gazdászatnak, a föld szabad haszná- 
lata következtében nagy területek jövedel- 
mezékké válnának, az erdők jövendőre egy 
értékes és nagy tőkét képviselnének s meg 
kell győződnünk, miszerint az emlitett kér- 
dések czélszerü megoldása nevezetes új jö- 
vedelmi forrásokat nyitna meg a nagyobb 
és kisebb birtokosok számára s ez által 
az állam számára is. 

Mindezeket nem tanácsképen mondtuk 
el, hanem csak azért, hogy ösmerjék kép- 
viselőink a külön erdélyi conferentiákhoz 
kötött réményeinket s az ezekre vonatko- 
zó aggodalmainkat s azután ügyeljenek 
„Ne auid respublica detrimenti capeat!!14 

- Az erdélyrészi incompatibilis 
képviselők névsora és jelenlegi hivatali állásá- 
nak megnevezése. Dörr Soma, Ujegyházszék, 

széki senator. Gábor Péter, Bereczk, kézdivá- 

sárhelyi királyi törvényszéki jegyző. Kapp Gusz- 

táv, Szébenszék, szebenszéki senator. Kossy 

Sándor, Fogarasvidék, Fogarasvidéke és városi 
mérnök. Pap Lajos, Kézdi-Vásárhely, Alföld- 

fiumei vasut igazgató tanácsosa. Pogány Ká- 
roly, Vajdahunyad, belügyminiszteri titkár. Ti- 

bád Antal, Udvarhelyszék, udvarhelyezéki alis- 
pán. Ugron Ákos, Oláhfalu, törvényszéki jegy- 
ző.j 31. Zabulik László, Kolozs., Törvényszé- 
ki jegyző. 

- A főrendiház sept. 2-án üléstltartott, 
melyen felolvastatott a megelőző nap megtar- 

tott bizottsági választások eredménye, mire a 

megválasztott tagok feleskettettek. 
Gr. Cziráky János ezután hosszab be- 

szédben inditványozta, hogy boldogult Ferdi- 
nánd király elhunyta alkalmával az elnök a 

főrendiház legmélyebb részvétét nyilvánitsa a 
király ő felsége és Mária Anua királyné ő 

felsége előtt, mely inditvány egyhangulag elfo- 
gadtatott. Ezzel az ülés véget ért. 

- Két rendőri törvényjavaslat 
van készen, mint a N. H. értesül, a belügy- 

miniszteriumban. A két javaslat az 1872. 36. 
tvcikk alapján áll, melynek 21. §-a azt mondja, 
hogy: „a rendőri működés szervezete, ennek a 

fővárossal szomszédos területekre is kiterjesz- 

tése és azon arány és módozatok iránt, melyek 
szerint a fővárosi törvényhatóság a költségek- 
hez járulni fog, a belügyminiszter, a rendőri 

biráskodás iránt a bel- és igazságügyminiszte- 
rek törvényjavaslatot fognak az országgyűlés 

elé terjeszteni.: - A törvény e rendeletéhez 
képest az egyik törvényjavaslat a fővárosi 
rendőriiga zg atásról szól, a másik a 

rendőri igazságszolgáltatásról a 
főváros területén. Mindkettő a főváros 
egész területén kivül még Ujpestre is kiterjed, 
melyet fekvésénél s a közbátorság tekinteteinél 
fogva lehetetlen a fővárosi rendőrség kerületé- 
ből kizárni, miután tényleg egy testet képez 
Budapesttel. A két törvényjavaslat már kész, s 
legközelebb a minisztertanács elé fög terjesz 

tetni. 

- Az igazságügyminiszter szét- 
küldte a feloszlatott törvényszékek elnökeihez 
az illető törvényszékek összes ügyiratainak s 

felszerelvényeinek átadására vonatkozó rendele- 
teket, melyek szerint az átadásnak f. évi okt. 
hó elsejéig mulhatlanul meg kell történni. 

- A szabadelvü párt sept. 2-ikán 

d. u. 6 órakor tartott értekezletén mindenek- 
előtt a kör ujonnan átvizsgált szabályai olvás- 
tattak fel és fogadtattak el. A kör hivatalno- 
kainak megválasztására nézve az elnök inditvá- 
nya folytán elhatároztatott, hogy ez a ház 

megalakulása után fog eszközöltetni. Wenck- 
heim miniszterelnök a ház alakulását a szom- 

baton tartandó ülésre helyezi kilátásba. A kép- 
viselőház elnökévé lelkes éljenzés között Ghy- 

czy Kálmánt, alelnökökké Bánó József és Vára- 
dy Gábort jelöli ki az értekezlet. A ház jegy- 
zőire nézve abban történt megállapodás, hogy 

a párt d. u. 6 órakor tartandó értekezletén 

togja ezeket titkos szavazással kijelölni. Soms- 

sich Pál inditványozza, hogy az eddigi méltá- 

a hegyeknek kimerithetlen gazdag kincseiről, a 
mérhetlen mélységű, csodaszép tavakról, rejtett 
barlangokról és ama tündérjárta helyekről, me- 
lyek hazánknak a Királyhágón túl eső részét 
oly meseszerüen széppé varázsolják ? 

Ne csodálkozzunk, ha ilyen környezetben, 
ily szép hazában minden lépten emelkedett 

hangulattal: a szép és jó iránt fogékony szi- 
vekkel találkozunk. 

Melyik hazának hölgyei viselték méltób- 
ban a fejedelmi koronát, neveltek nagyobb hő- 
sőket fiaikban s türték maguk is hősiesebben 

a sors csapásait? Nehéz idők jártak a bérczes 
kis hazában; Erdélyország egén sokszor feltor- 
nyosultak a sötét fellegek s a kétségbeesés 
sötét pillanatában vigaszt egyedül a hü nő s 
jó anya volt képes nyujtani jóságos, biztató 
szavával. 

A haza most nem forog veszélyben, a 
sors nem játszik többé oly kényére nemzetek- 
kel; de játszik az egyesekkel s rájuk méri 
sujtó csapásait. A jóságteljes biztató szó ilyen- 
kor a kétségbeesettet megnyugtatja, az elcsüg- 
gedettet megerősiti. S ez a biztató, felemelő, 

varázshatalmu szó csak a te ajkaidról, a te 
szivedből jöhet, emberiség őrangyala, nő! 

Csak tényekét kell felsorolnunk, s kész a 
koszoru, hogy Erdélyország egy széplelkü höl- 
gyének homlokát ékitse. Ő nem óhajtja a 
dicséretet, nem is dicsérjük. Beszéljenek a té- 
nyek. 

Báró Szentkereszty Stephanie ; 
Zágonban, egy négyezer lélekkel biró kis hely- 
ségben egyletet alakitott, kettős czélt tartva 
szem előtt. Egyik czélja volt, a leányiskolára 
felügyelni s a leány gyermekek nevelését elő- 
mozditani, másik: ajhelység szegényeit segé- 
lyezni. A nemes bárónőnek mélyen gondolkozó 
szelleme felfedezte a kapcsot e különbözőnek 
látszó müűködés között: enyhiteni s megelőzni a 

bajt. Egylete virágzik s a hálára fogékony nép 

élvezi áldásait. 

Két évvel később Kézdi-Vásárhelyta 

„Háromszéki Erzsébetleányárvaház" 
megnyitását ünnepelték. A megnyitáson báró 
SzentkeresztyStephanie elnökölt. A 
háromszéki nőegylet egy évvel ezelőtt 
szintén az ő lelkesitő beszédére alakult meg. A 

választmány páratlan ügyszeretete és lelkesedése 
egy rövid év alatt képes volt tizenötezer frtot 
összegyüjteni. S hogyan ? K.-Vásárhely és Sep- 
si-Szent-György hölgyei vetélkedve rendeztek bált 
hangversenyt, sorsjátékot. A sorsjátéknak egy 
legértékesebb nyeremény tárgya egy b.Szent- 
kereszty Stephanie által festett kép volt, s a 
jótékony hangversenyben is az ő müvészete kel- 
tett legnagyobb lelkesedést. A megnyitás nap- 
ján 6 árvát vett az egylet, pártfogásába, kik- 
nek ellátásáról, élelmezéséről, a tagok felváltva 
gondoskodtak egy egész éven át. Ez az áldozat- 
készség ritkitja párját az egyletek történetében, 
s a keresztépni szeretet őszinte nyilvánulását 
látjuk benne. A „háromszéki nőegylet elnöke 
b. Szentkereszty Stephanie, alelnöke 
Pócsa Jánosné és Hanko Lászlóné. 

Egy év mulva, 1874. nov. 8-án ismét 
fényes ünnepélyt látott Kézdi-Vásárhely közön- 
sége, ismét egy intézettel lett gazdagabb, egy 
ujabb lapot nyert az emberbaráti szeretet köny- 
vében. Megnyitották a zágoni báró Szentke- 
reszti Stephanie-ról nevezett szegény és 
munkaképtelen öregek befogadására szentelt 
,Stephanie menházat." E kiváló em- 
berbaráti intézmény három hónap müve. Há- 
rom hóval előbb pendült meg az eszme s a 
báróné áldozatkészsége ékesszóló szava ily rő- 
vid idő alatt nyolcz elaggot nőnek s két mun- 
kaképtelen agg férfinak biztositott menhelyet s 
szeretetteljes ápolást a beköszöntő télre. 

A háromszéki hat árvalány már ekkor 
élvezte a gondos mnevelés jótékony hatását s 
gyarapodott erényekben és ismeretekben. Ha 
megkérdezzük MHáromszék lakosságát, hisz-e 
az isteni gondviselésben ? azt fogja felelni, hogy 
hisz, mert a teremtő elküldte a szé kelyek f öld- 
ljére egyik angyalát, kinek em pillantáee 

vigasz s kinek lépteire talán még a vén Har- 
gita szive is megdobban örömében 

A székelyek földjéről térjünk át a ma- 
gyarok földjére, egy lépéssel közelebb hozzánk 
s keressük fel a kolozsvári jótékony nőegylet 
1862-ben alakult és sokkal régibb az előbb 
felsorolt egyleteknél, czélja a visszavonulva élő 
háziszegényeket segélyezni, izárólag Kolozsvár 
területén. 

Elnöke: gr. Teleki pegtobeene sz. 
Teleki Clementina, alelnöke Kriza Jánosné és 

br. Bánífy Albertné sz. gr. Eszterházy Ágnes. 
A fejedelmi nevek viselői fejedelmi tettekben 

gazdagok. A ki jótékonyságot gyakorol, nem- 
csak másokkal tesz jót, hanem saját magával 
is. Mert nincs szebb örömünk annál, melyet a 
másoknak szerzett öröm szemlélete nyujt. 

Mikor egy főrangu hölgy kilép palotájá- 
ból, oda hagyva kényelmét, a szórakoztató él- 
vezeteket s felkeresi az alacsony, elhagyatott 
kunyhót; hol nélkülözés, nyomor, éhség és bün 
és meghasonlás tanyáznak, szive nemes sugal- 
latára hallgat; az a sziv, mely ilyesmit taná- 
csol, ijutalmát, gazdag jutalmát magában a 

jótettben találja. 

A kolozsvári jótékony nőegylet nem egee 
lyezi a koldusokat, kik nyilvánosan kéregetnek 
az utczákon, hanem felkutatja, felkeresi és is- 
tápolya az olyan segélyre szorulókat, kik res- 
tellenek kéregetni, ezen szegényeket a szó va- 
lódi értelmében, kik vagyonon és munkaképes- 
ségen kivül a koldus azon utolsó menedékét is 
nélkülözik, mely a közkönyörületesség igénybe- 

vételében áll. Évenként 1500-ra megy azon sze-n 

grót 

ditványhoz, utánna ke 
jegyző az ellenzék számosabbik 
lasztassék; inditványozza tovabbá, 

jelölő bizottság a bizottsá 
mint eddig, az osztályok 

tassék. E bizottság tagjat 
tányosnak tartja továbbá, hog, 

tn ., többség gk az 
jelöltetni. Végre szavazás tjá 
fogadtatik el, A Kkijelölő 
illetőleg Tisza Kálm 

az osztályok elnökei és a kör elnöks 
tagot jelöljenek E kik oz a bizotts 

jelző eek ugy valtulj, magyar 
pel. Nem bánja, hor 

forog a világ, valamint : nem 
kántora körül sem zke csak 

vannak, : a ik erősen miatjá 
sokáig kartotta az eppur: si n 

meg anani 

országról özö 

letemel, 

Naemcsak az egée x 
zük ki e sorokban, hanem 
letet és elismerést is, el 

Az eye és: 

Rovarevő madarak. 

gények száma, kiket az egylet pénzzel, ruha- 

nemüvel. élelemmel, fával, munkaadással segé- a 

lyez. Miután az ilynemű anyagi segélyezések 

igen sok készletet igényélnek, Kolozsván és 

vidéke folyvásc élénk szinhelye az egyleti hől- vált 
gyek találékony, lelkes és soha nem szünő mi- 
ködésének. 

Különben a kolozsvári möegylet pár 

a segélyezést Aizárólag Kolozsvár serületén gy
a 



nynak. ,Orosz- 

eudalisok - nem akar- 

az egész diplomatikai 

általa Ausztria- 

a délszlávok előtt 

katonai inter- 

tik, mulhatlanul 

oszország és Ausz- 

gy nyilatkoznak mind- 

vetség szétrobbantását 

Andrássy bukásán dol- 

gy Andrássy gróf átvette a 

Beust gróf elfogadta elvileg a 

eszméjét s Andrássynak, mint 

elnöknek hozzájárulásával kör- 

rchia által követendő külügyi 

rogramm keresztülvitelekor 

Beust grófban sem Bismarck, 

off, sem Magyarország nem bi- 

drássy külügyministerré. Ausz- 

Magyarország akkor is mint most, a ke- 

, nyek sorsán ugy vélt javithatni, h
a 

inának, Bosniának stb. a porta ál- 

mzeti autonomikus önkormányzat en- 

: ugyanezt sürgeti ma az orosz 

s. Ebből [kitünik, hogy Oroszország 

tri Magyarország közt az elérendő
 czél- 

erentia nem létezik, s igy azon 

ntha Oroszország konfliktust 
akar- 

ni, csak a feudalis szlávpárt ohaj- 

Hon" a ,régis és ,uj képviselőkről 

y találja, hogy az „ujak'-nak nem hi- 

z, hogy eddig a törvényhozás tagjai 

nmnem tak; előnyük lesz az, hogy ha oly ös- 

mereteket hoznak, melyek 
felett eddig a kép- 

nem teljes mértékben rendel
kezett és 

gy az ,„ujak" többnyire fiatalok is, talán 

odernséget és kevesebb táblabiróságot 

agukkal; de a „régiek*-nek tapasz- 

utaikon kivül van egy végtelen nagy elő- 

ez a törvényhozási routine, mely 
nem 

ülsőség, de valóságos tudomány is. Ös- 

dolgok genesisét pénzügyekben, közös- 

s minden bizottsági eljárásba
n; bir- 

pintatot, mit csak a törvényhozási 

neg, azt a kompromissumra 
és ön- 

ajlandó vérmérsékletet, melyet has
on- 

parlamenti légkörben lehet assi- 

nagy előny és előjogot ad arra, 
ontosabb bizottságokban alkalmazást 

A mi nem zárja ki anna
k szüksé- 

z oskolába bevétessenek az „ujak" 

mérséklet, bizalom, méltányosság 

vezesse minden lépésüket, vagy, 

mondá egyik toasztjában: olvadjon 

„"égi" és „uj elem a kölcsönös bi- 

issal ezrével tétetnek ki a nap hevének 

k csókák és varjak eledelének, melyek té
- 

n szoktak elköltözni tőlünk s igy az 

; nem fogattathatnak el. 

Tschudi, ugy mellesleg ad a lipcsei pa- 

atnak és a thüringiai madarás
zatnak is 

dalvágást; ez utóbbi azonban a madarak 

egfogyása miatt jelenben igen j
elen- 

a középkorban annyira virág
zott, 

t császárok legnagyobbjainak egy
i- 

rász Henriket a madarászat mellől 

rónra. 

mi a lipcsei pacsirtászatot illeti, az 

oly nehéz volna tisztába hozni, 

acsirtákat nem szabad elfogni, mert 

at esznek, mint ha azt akarnók 

k, hogy a juhokat élni kell hagy- 

gyapjut adnak. A lipcsei kövér 

ára minden humanitásnak nagy
on 

e és még eddig nem volt hall- 

ermékeny lipcsei rónák a pa- 

ta jatt termékeikben rövidséget 

nyedtek volna.")! 
Olaszországban persze óriási mennyisé- 

pusztittatnak a madarak s Tschudinak 

midőn kikél ellene. Azon- 

e kell vallanunk, hogy az 

tolvajt és a kisérteteknek nehéz 

darak ora tavaszszal a végsőig 

k a tengeren keresztül hozzá- 

radva, hogy a gyors fecské- 

áddal lehet leverni és a für- 

melyet én 

vége szükse res, 

nélkül gyanut ne tápláljunk és ne terjesszünk. 

A herezegovinai lázadás. 

A,P. N.*-nak irják Bécsből: A duzei 

zárdánál történt tegnapelőtti 
ütközetről vett hi- 

reinkből kitünik, hogy a felkelők veresé
ge sok- 

kal nagyobb lehetett, semmit az illet
ő táviratok 

után gondolhatnók. A duzei zárdában tanyázó 

felkelőket, kikhez a Trebinje mellől elszoritott 

felkelőktől is több csapat csatlakozott, hétfőn 

délelőtt mintegy 2000 török nizam, kik tőbb 

ágyut is vittek magukkal , meglehetős 

erélyesen támadta meg. A felkelők jól fedezett 

állásokban levén, ellenállást fejtettek ki, me- 

lyet azonban az ágyuk más fél órai tüze meg- 

tört. A mint a törökök hozzáfogtak a szurony- 

támadáshoz, a felkelők visszavonulni kezdtek 

Jolujak és Ljubovo felé a Drinji-hegyek közé; 

a visszavonulás végül futássá fajult. A felke- 

lők állitólag sulyos veszteséget szenvedtek, mely 

alkalmasint nagyobb erkölcsi hatást fog rájuk 

gyakorolni, mint az, hogy Trebinje tájáról el- 

üzettek. Különben utólag az derül ki, hogy 

elüzetésük nem történt meg ugy vérontás nél- 

kül, mint az eddigi jelentések után hittük. M
ár 

nyolcz napja nincs vezérük a felkelőknek, mert
 

Ljubobratics a parancsnoksága alatt álló felke- 

lőkerületből egész nyomtalanul eltünt; Trebin
je 

előtt épen főzéskor lepték meg őket a törökök. 

Az utóbbiaknak nem igen nehéz volt Tre- 

binjébe bevonulniok, de nem állották meg, hogy 

a felkelők után, kik ebédjüket cserben hagyták 

és a monastiri zárdából sietve a hegyek közé 

menekültek, pár golyót ne küldjenek, melyek 

nem egy futó felkelőt teritettek le. A Trebinje 

mellett és a duzei zárdánál szenvedett veresé- 

gek és a vezérek hiánya azt okozták, hogy a 

felkelők sorai már szemmel láthatólag kezdene
k 

gyérülni. A trebinjei kerületben 8 nap alatt 

legalább is 800 emberrel csökkent a felkelők 

száma. 

Zarko pópa felkelő csapatából a szeren- 

csétlenül végződött első ütközet utát sok szer
b 

felkelő Szerbiába menekült; ezek most ismét 

visszajöttek és a Golub vezérlete alatt álló fel- 

kelő csapathoz csatlakoztak, mely egy izben 

már megütközött egy gyenge török hadosztá
ly- 

lyal; ezt a roskadozó banjei zárdába szoritott
a. 

Miután a törököknek élelmi szereik nincsen
ek, 

lőszerük is kevés, Golub ugy hitte, hogy nem 

sokára megadják magukat. Hanem eközben 

azon hirt vesszük, hogy a törökök a banjei 

zárdából kirohanást intéztek, heves küzdelem 

támadt, melyben a török parancsnok, az őr- 

nagy és 12 katona elesett. A harcz ki
menete- 

léről és a felkelők veszteségeiről a tudósitás 

hallgat. 

Belgrádból irják al,P. N.*-nak
 hogy 

a skupstina elnökségére első sorba
n Waljevits, 

(orn ladinista) van kijelölve; a skupstinai 

képv. jelöltek közül ő nyerte a legtöbb szava- 

zatot. 

Egy érdekes incidenst jelentenek ne
künk, 

mely igen erős politikai zamatu. Sitzio, a zi- 

hogy időelőtt és alabp 
monyi török főconsul, a napokban a helyi góz5- 
sön Belgrádba jött és a hajóról kiszállva a 

vá 

fosba akart menni. Ekkor a partnál működő 

rendőrbiztos azon tanácsot adta neki, hogy ne 

tegye ezt, mert nem engedheti meg neki a 

városba menni. A főconsul hasztalan tett ellen- 

vetéseket. Ezen intézkedést azzal indokolják, 

hogy 8itzo azért megy Belgrádba, mert infor- 

málni akarja magát szerb ügyekről és távirati 

tudósitásokat küldene Konstantinápolyba, a mi- 
vel megzavarná a karátságos viszonyt a porta 

és Szerbia közt. (!) 

Szt.-Pétervárról aug. 27-rőligen fi- 

gyelemre méltó forrásból jelentik nekünk: Bár- 

mily nyugodtan tekinti is a törökországi ese- 

ményeket a kormány ée - amennyire á
ttekint- 

hetjüg - az orosz lakosság is, és bármily ke- 

véssé vegyült is a vitába a vallási elem és a 

törökországi keresztények rosz helyzete feletti 

részvét: azon személyeknél és azon körökben, 

melyek azelőtt igen élénken érdeklődtek a pan- 

szláv eszme iránt, mégis bizonyos nyugtalan- 

ság és izgatottság jelentkezik, mintha a jelen- 

legi időpont kedvező esélyeket szolgáltatna a 

panslavismusnak. A kormány azonban oly ha- 

tározott ellenszenvvel van a panslavismus iránt, 

az északi nagyhatalmak uralkodói pedig a her- 

czegovinai, bosnyákországi és montenegrói ese- 

ményekkel szemben oly szilárdságot tanusitot- 

tak, hogy a slavophilok csakhamar meg fog- 

nak győződni, miszerint ezuttal is hamis té- 

nyezőkkel számolnak. De ez semmi esetre sem 

volna jó, ha az izgatottság, mely most csak 

társadalmi, de mindenesetre politikai jellegü is 

lehet - valahogy vallási irányba térhetne az- 

által, hogy a Balkán félsziget délszlávjai közt 

orthodor hangok szólalnának meg. IIy hangok 

iránt az egész orosz nemzetnek finom füle, fi- 

nom érzéke van. A nemzetiségek összeütközése 

távolról sem gyakorol az oroszokra oly hatást, 

mint az, ha kereszt és félhold közti harcz ké- 

pe tünik fel előtte. 

Azon eszmecserében, mely Essad bey és 

a görög cabinet folyt, Trikoupis kifejtette az 

utobbinak programmját, mely hangsulyozza, 

hogy a görög kormány, bár a görögök rokon- 

szenvét Törökország keresztény alattvalói iránt 

lehetőlég kiméli, távolról sem szándkozik a jó 

egyetértést a porta és a görög kormány közt 

megzavarni. 
A lázadásról még a következő táviratok 

érkeztek: 

Duze-kolostorból a lázadók tábo- 

rából aug. 29-én délután öt óra. Épen most 

vesznek észre Duze falairól török csapatokat, 

melyek északkeletről a trebinjei és gradinai 

uton és északnyugatról a planinai uton nyo- 

mulnak előre. Számukat három táborra becsü- 

lik. Lőszerrel terhelt számos öszvér kiséri őket. 

A lázadók azon veszélyben forognak, hogy két 

tüz közé jutnak, mert Duze kolostor T
rebinje s 

a Lubinye, Gradina és Planina felől előnyomu- 

ló csapatok közt fekszik. Duzeban hétfőn, 
leg- 

később kedden várják a tulszámu törökök tá- 

madását. Zavar uralkodik, mert Ljubobratics 

főparancsnok és helyettesse Gruics már negyed 

napja távol vannak a táborból. 

zadók nagy sulyt fektettek reá, hogy Drino 
török órtornyot, mely az utat Ragusába elzár- 

Drieno aug. 30. reggel 6 A á 

ja s félórányira esik az osztrák határtól, hatal- 
mukba keritsék. Ostromához augustus 25-ikén 
kezdtek, de siker nélkül. Ma éjjel Hubmay- 
er Miroszlav a homályt fölhasználva a 
toronyhoz közeledett s harmincz fontnyi rob- 
bantó szert vitt magával; észrevétlenül felmá- 
szott a falra, de itt az éber török őrség észre 

vette. Hubmayer leugrott a magasból. A rob- 
bantó szer a törökök hatalmába került, kik 

gyilkos tüzet kezdettek a futó Hubmayer el- 
len, de ez sértetlenül megmenekült. A lázadók 

visszavonultak s csak a torony czernirozására 

szoritkoznak. 

Slavnica aug. 30. délután 5 óra. Két és 
fél mértföldnyire északra Duzetől, közvetlenül 

az osztrák határ mellett, küldöm önnek oszt- 
rák területre való menekülésemben az első hi- 
reket a lázadók vereségéről Trebinje mellett. 

Ma délután 2-83 tábor török honvéd s tizen- 
kétszáz rendes katona három üteggel megtá- 

madta Duzet. Ljubobratics főparancsnok távol 

volt, s Luka Pelkovics trebinjei lakos vette át 
a vezetést. Elhatároztatott, hogy az erős ko- 

lostort harcz nélkül elhagyják. A lázadók kis 

csoportokban alsóbb tisztek vezetése alatt a 

hegységbe nagyobb részt az osztrák határok fe- 

lé huzódtak vissza. 
Rövid tüzelés után a török előcsapat meg- 

szállotta a lázadók főhadiszállását, Duzét. A 

kolostorból való kivonulás a legnagyobb siet- 
séggel történt, a lázadóknak a futásban nem 
volt idejök a nagy fegyverkészleteket, melyek 
a várt segélysereg számára tartattak készen, a 

lőszert, élelmi szert s más készleteket magok- 
kal vinni. Mindez a törökök kezébe jutott. 

A lázadók főparancsnokságát most a Pé- 
tervárról nem rég visszatért Gyorgye Filpovics 
orvosnövendék viseli, ki állitólag Herczegoviná- 

ból, Cerkviczéből való. Nekem podgyászomat, 
valamint jegyzeteim és térképeim egy részét 
szintén Duzeban kellett hagynom. Hubmayer 
önkénytes s a „Nar. Listy" levelezője Havlasa, 
kik a balszárnyon voltak, ugy látszik a törő- 

kök hatalmába jutottak, vagy elestek. 

Az erdélyi gazdák 1875. szeptember hó 

29-étől october hó 3-áig Tordán tartan- 

dó negyedik vándorgyülésének 

napirendje. 
Első nap, szerda szeptember 29-én. 

Esti öt órakor előértekezlet, azután is- 

merkedési estély. 
Második nap, csütörtőök szeptem- 

ber 30-án. 
1. Reggel 9 órakor a vándorgyülés meg- 

nyitás, és pedig 
a) elnöki megnyitó; 

b) a hatóságok és egyletek képviselőinek 

bemutatásá: 

e) bizottságok választása az állat- ter- 

mény-, gép- és háziipartárlat, valamint a szán- 

tó-verseny megbirálására; 
zzsm oaaoa 

ide tévedt fürjjárást látták, a mikor minden 

járdán és sétányon halálosan kifáradt fürjeket 

lehetett, szabadkézzel fogdosni, elképzelhetik, 

hogy az ily alkalmakat nem igen szokás el- 

mulasztani, hogy magának az ember ily 

könnyüű szerrel izes pecsenyét szerezzen."7) 

Azt meg kell adni egyébiránt, hogy ő
sz- 

szel teljes joggal üldözik és pusztitják az ola- 

szok őket a mennyire tehetik, mert akkor 

mindezen madarak, mint a poszáták, vékony- 

csőrüek (verébfélék), piutyek és rigók, melyek 

nálunk tavaszszal és nyáron át rovarokka
l él- 

nek, a hossza út alatt telhetetlen étvágyhoz 

jutva, mint a sáskák esnek neki a déli gyü- 

mölcsöknek és ugy tele tömik maguka
t szőlő- 

vel, fügével és olajgyümölcsesel, hogy alig 

képesek aztán tovább egy lépésnyit is re- 

pülni. 
A provencei parti lakók között, Nizzá- 

ban és Marseilleben van egy közmondá
s gya- 

korlatban (t. i. „Részeg mint egy fenyőrigó". 

Mert ezeknek torkosságok utáni bizonytalan 

röpülését és dülingező járását az elnyelt te- 

mérdek olajcsümölcs s különösen a sok szőlő 

miatti részegségnek tulajdonitják. 

A fenyőrigók ezen időben ujjnyi vastag 

olajos szalonnával vannak körülvéve és a po- 

száták ugy néznek ki, mintha vajba márto- 

gatták volna őket. , 

A finom inyenczek az első pillantásra 

megismerik azon madarakat, melyek olajgyü- 

mölcsön hiztak s a melyek izre nézve termé- 

szetesen messze hátra maradnak azok mellett, 

melyek a hegyekben füszeres bogyókkal éltek. 

Már most aztán, hogy is lehet az ola- 

szoktól jogosan követelni, hogy azon madara- 

kat, melyek azokat tönkre teszik, kiméljék meg 

azért, mert azok északon, a hol a gazda- 

sági, feltételek másfélék, tavaszszal a rovaro- 

kat falják tel. 
Azt sem szabad figyelmen Eivül hagy- 

nunk, hogy a madarászat Olaszországban aleg- 

Drága pecsenye az ilyen, melynek közinség 

régibb idők óta divik és hogy az akkori ha- 

sonlithatlanul számosabb népessége Itáliának 

a mostaninál aránylag több madarat is püusz- 

titott el. 

A rómaiak minden madárvadnál többre 

becsülték a fenyőrigót. Nil melius turdo. Sem
- 

mi sem jobb a fenyőrigónál, mondja Horác 

egyik levelében, valamint leginkább kitüntet- 

ték minden futóvad között a nyulat. A mig 

mi megérjük azzal, hogy a fonyőrigókat és 

hurosmadarakat hurkokkal fogdossuk, addig a 

rómaiak hizlalták azokat és a mint Varro és 

Columella (de re rustica) beszélik a mezei gaz
- 

daság okszerű folytatásánál épen oly szüksé- 

gesnek tartották a hurosmadarak hizórekeszei- 

nek felállitását, mint a mi mostani gazdáink 

a tyuk-ólakat és libaketreczeket. 

plutarch szerint Lucullus találta fel a 

hurosmadarak hizlalási mesterségét. Az ily 

ketreczek sőtétek voltak és ugy állittattak fel, 

hogy azokból sem erdőt, sem mezőt nem le- 

hetett látni, hogy a madarak a honvágy miatt 

semminemű kedély izgalmakat ne érezzenek. 

Ebből látni lehet, hogy a rómaiak épen ugy 

tudták, mint a libatöltőink, hogy a hizás el- 

érésére sötét ketreczek szükségesek. A hizóba 

fogott madarakat, hogy husok annál kövérebb 

és izletesebb legyen, egy nemével az őrlött kö- 

les és apróra vágott fügéből csinált s borostyán, 

myrthus és pistácz bogyókkal füszerezett pép- 

pel tartották s előlegesen tágasabb helyiségek- 

ben, azután pedig még 20 napig egészen szük 

és sötét ketreczekben hizlalták s csak ezután 

kerültek az asztalokra. 

Ilyen madárhizlaldák oly nagy számmal 

voltak Róma környékén, hogy a belőlök szár- 

mazó trágyával mezőket tettek termővé, hulla- 

dékaikkal marhákat és sertéseket hizlaltak.*) 

*) Némely vidékein Olaszhonnak, ha nem is oly 

nagy mérvben, most is feltalálhatók a rómaiak leirt 

madárhizlaldái. Csakhogy most rigók helyett kerti- 

sármányokat (Ortolane) hizlalnak azokban. Genua mel- 

lett egy mezei lakban láttam egy ilyen kerti-sármány- 

hizlaldát, melybeu körülbelül 5000 drb volt és a mely 

egyszeremind szagosabb volt egy sertésólnál. 

Lehet-e tehát hangsulyozni evel szemben 

a mostani madárpusztitást Olaszhonban? 

A mint Tschudi felhozza Langenseeegyet- 

len kerületében kiirtanak évenként 60 - 70 ezer 

madarat; hát ezen szám azon tömeghez képest 

melyet a régi romaiak gyomraiknak áldoztak, 

fel, nem válik-e kicsinység ében csaknem látat- 

lanná? 
Hogy tehát az a baj, mely 2000 s egy 

nehány év óta folytonosan létezik, épen akkor 

kezdjen jelentékenynyé válni, midőn apadófélben 

van, nem hihetem, és a veszélyt, mely abból 

most származnék, nem képzelhetem 1gen fenye- 

getőnekk 
Az apró madarak fogyása virányainkon 

lehet, hogy a déli vidékek által nanyban esz- 

közöltetik, de annak okát egyedül itt nem sza- 

bad keresnünk. 

Ezen ok épen ugy, mint általában a va- 

dak apadása sokkal tágasabb és fontosabb kö- 

rülményekben rejlik. Okai ezeknek a földnek 

folytonosan növekedő mivelése; a mocsárok és 

lápoknak kiszáritása, a minden talpalatnyi 

földnek szakadatlan hasznositása, mi által a 

vadak, ide érve a madarakat is, menedék és 

buvhelyeiktől mindinkább megfosztatnak. 

Az ilyen oriási léptekkel haladó mivele- 

tek szoritó és ellenállhatlan befolyásával szem- 

ben még az oly dolgok sem állhatnak helytt, 

melyeknek hasznosságát senki kérdés alásem 

fogja. 
A juh kétségkivül egyike aleghasznosabb 

háziállatainknak s elnézve attól a haszontól, mit 

nekünk, mint tápszer hajt, bátran állithatjuk 

róla, hogy ha juh nem volna, a mi mérsékelt 

égaljunk alatt czivilizátióról. még gondolni sem 

lehetne. 
1 

Az előrehaladó kultura mindazáltal mind 

jobban jobban hátraszoritja a juhot, mint gyap- 

jut termelő állatot, mig végre világrészán- 

kön csak mint hustermeló gépet fogjuk szá- 

mitani. 
(Folytatása következik.) 
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szágok és sz: 
atéző bizottság által ött 

K és szölőtelepek meglátogatására 1 
dendő bizottságok választása - jelesül: 

egy bizottság gróf Mikó Imre ur ő mél- 
! szágának 

lélésére; jószágának megszem 

egy bizottság Tisza László ur mező. 
nagy-csányi jószágának megszemlélésére; 

egy bizottság Szentpáli Ignácz ur ara- 
nyos-polyáni jószágának megszemlélé- 
sére; 

egy bizottság Bors Albert szindi birto 
ka megszemlélésére; 
y bizottság bágyoni- és kövend 

kisbirtokok megszemlélésére; 
egy bizottság a toroczkóiéstoroez 

kó-szt.-györgyi kisbirtokok meglátoga 
sára ; 

egy bizottság a tordai szólőtelepek 
látogatására; végre 
y bizottság Paget János és gróf Tele- 

ki Gusztáv urak gyéresi, egerbegyi és 
mező-nagy-csáni szőlőtelepeinek megtekin- 
tésére. 

2. Jelentés a harmadik (dévai) 
vándorgyülés határozatainak mi- 
kénti foganatositásáról, előadja ván- 
dorgyülési titkár Gamauf Vilmos. 

3. ,A gazdasági szakoktatás 
feladata, előadja a kolozs-monostori magy. 
kir. gazdasági tanintézet igazgatója Lakner 
József. , 

4. ,Adatok Tordamegye és Ara. 
nyosszék gazdasági statisztikájá- 
hoz', előadja a torda-aranyosi gazdasági egy- 

let titkára Velics Ődön. 
5. Déli tizenkét órakor a tárlat megnyi- 

tása. 
6 Délután az állatok megbirálása és 4 

órakor az állattárlati jutalmak kiosztása. 

meg 

Harmadik és negyedik nap, péntek 
és szombaton october 1. és 2-án. 

1. A termény és géptárlat, valamint a 

háziipar kiállitmányait biráló bizottságok mi- 
ködése. 

2. A jószágok és szőlőtelepek meg- 
vizsgálására kiküldöttt bizottságok kirándu- 
lásai. 

Ötödik nap, october 3-án. 
1. Reggel nyolcz órától kezdve 

verseny. 
2. Reggel 9 órától kezdve tanácskozmá- 

nyi ülés kezdődik a biráló bizottságok jelenté- 

seivel. 

3. A jószágokat és szőlőtelepeket szemlé- 
lő bizottságok jelentései. 

4. „A váltó eke fontosságá- 
rólazerdélyi részekben, előadja 
Bereczki Sándor. 

5. ,A középmarosi borvidék el- 
ső kerületének borászati ipara', elő- 

adja a torda-aranyosi gazdasági egylet igazga- 
tó választmányának tagja Dr. Wolff Gyula. 

6. Inditványok tárgyalása. 

7. Ülés bezárta. 
8. Déli egy órakor jutalomosztás, és 

szántó- 

pedig: 

a) szántás-verseny jutalmak; 

b) cselédjutalmak; 
c) tárlati jutalmak kiosztása. 
9. Délután a tárlat javára átengedett tár- 

gyak nyilvánoskisorsolása, egy sorsjegy ára 10 

kr. o. é. 

Szükebb hazánk közlekedési vállalatai a 
tagsági igazolvány (váltható 2 frtért f. évi 

szeptember hó 1-től kezdődőleg Tordán Szent- 

péteri Antalnál) előmutatóinak a következő me 

netdijkedvezményeket voltak szivesek en é 

lyezni, u. m. 
A magyar keleti vasut minl 

a 
5 

vonalán egyszer Gyéresig és onnan visszautal 

hatni: a II kocsiosztályban III. osztályu 

menetjegygyel, a III. kocsiosztályban 11 

tályu fél menetjegygyel. ; 
Ezen kedvezmény szeptember hó 27-tő 

bezárólag octóber hó 6-áig tart 

Az első erdélyi vasut minden v0 

egyszer Gyéres felé onnan visszautazhatni a II 

kocsiosztályban III. osztályu menetjegygy 

III. kocsiosztályban II. osztályu félmenetjeg 

gyel. Ezen kedvezmény szept. hó 25-től bez 
rólag october 10-ig tart. 

A tárlatra vonatkozó bővebb felvil 

tásokkal kivánatra a Tordán székelő intéz 

zottság szolgál. 

Az erdélyi gazdasági egylet igazgat 

lasztmányának Kolozsvártt, 1875, auguszti 

7.én tartott ülésének megbizásából kiadta 

GamaufVilmos, s. k 
vándorgyülési titkár. 

l 
1 



/ felszóllamlók - adinstar viatoris Horatii 

ayilt homlokkal saját neveik kitétele mel- 

kifogják mutatni: 

1) hogy a tiszti ügyészeket melyik tör- 

vé zárta ki az ügyvédségből ? 

: 2) Ha a tiszti ügyészek kamara tagjai, 

küstkezőleg ügyvédek nem lehetnek, miképen 

egoztethető meg azon kizáró törvénynyel az 

190-beli 42-ik törv. czik 60-ik §-ának azon 

inzkedése: hogy a tiszti ügyész kép- 

veli a törvényhatóságot magán- 

üyeiben? 

3) Miért kellene épen a B.-Szolnok és 

pokamegyei tiszti ügyészeket a kamarából 

kilratni akkor, mikor más törvényhatóságok 

titi ügyészei is az ügyvédi kamara tagjai? 

Kolozsvártt, 1875. september 3-án. 

A kolozsvári ügyvédi kamara 

. ügyésze. 

... 

Mgyar kir. VI. erdélyi honvéd-kerületi 
parancsnokságtól. 

Kolozsvár, 1875. sept. 3. 

Becses lapjának folyó évi 120-ik számá- 

ba hozzám intézett nyilt kérdésre van sze- 

„Csóké-ban. E darab Marittája, mint 

ricsém válaszolni, miszerint a m. k. honvéd- 

sé szolgálati szabályzata értelmében a hen- 

viség katonai állományához tartozó tettle- 

gs szolgálatban álló személyek politikai egy- 

lekben semmiképen és semmiféle minőségben 

rizt nem vehetnek, ezen rendszabály azonban 

nn hat ki a szabadságolt állományba 

rtozó személyekre, ha nem állanak tettleges 

olgálatban. 

8pányik József m. k. szabadságolt állo- 

nyu és tettleges szolgálatban nem álló hon- 

d főorvos urra tehát - az általa követendő 

Hitikai irányt vagy eljárást illetőleg - be- 

fyást gyakorolni nem vagyok jogositva. 

Graef, 
altábornagy. 

Erlet 1-ső szám. 

blozsvártt vasárnap, sept. 5-kén, 1875. 

tsokonai Vitéz Mihály. 
hekes szinmű 3 felv. Irta Szigligéti Ede. 1-ső 

akasz: „Bucsú Debreczentől, 2-ik: „A 
költő és vad poéta,' 3-ik: „Lilla." 

SZEMELYEK. 
llmi Róza Beczkóyné. 

la, Darátmóje n .D. Boér Emma. 

tokonai Vitézné, özvegy . . Philippovicsné. 

(okonai Vitéz Mihály, Ha, tanuló E. Kovács Gyula. 

Lvári . anniák Krasznai. 

korgó ) tanulók feldényt 
. ...Szentgyörgyi. 

Áásodik tanárok .. . Sebestyén. 

Almi, gazdag földesur ..Mátrai. 
yuri, mendikáns . vVidor. 

irteperti, gavallér . . Kassai. 

isó........ Szabó Mózsi. 

ásodik. u.. Lovász. 

armadik. . Kovács Béla. 

ényei, báró........ Váradi Albert. 

lIsóő. ; . Szabó Józsi. 

ásodik ) ifju Fehérvári Tóni. 
Diákok. 

lső szakasz történik Debreczenben a nagy erdőn 1795. 

ásodik szakasz: Komáromban. Harmadik: Halmi fa- 
lusi jószágán. 

e vVégül. A költő dicsőitése.' Nagy 
émaképlet, görög-fénynyel világitva. 

létfőn a bécsi zene-conservatorium nö- 

rendéke, a beécsi, bukaresti, temesvári 

özönség előtt tetszéssel hangversenyezett 
hegedű-virtuoz: 

mMicheru Tamás 
ur első s egyetlen föllépte. 

l 
iE 

Helyárak mint rendesen. z 

Kezdete 7 órakor. Vége 9 után. 

A. 

riA „KELET" magán-távirata. 
eladatott Buda-Pesten septemb. 4. 10. ó. 50 p.d. e. 

Érkezett, septemb. 4. 11. ó. 45 p. d. e. 

A szabadelvü párt értekezlete ház- 

nagynak Kovách Lászlót, jegyzőnek Be- 

öthy Álgernont, Tombor vánt, Huszár 

ümrét, Wiechter Frigyest, Molnár Aladárt, 

vszélsőkből Orbán Balázst kandidálta. A 

épviselőházban a megalakulásra vonat- 
uozó ügyek elintéztettek. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, sept. 4. 1875. 

- József főherczeg ő fensége e hó 

20.án este 7 órakor N.-Váradra fog érkezni 

Eét törzs- s egy főtiszt kiséretében. Három na- 
éi 

ig fog ott időzni. 
-EBlahánét szinházi igazgatóságunk a 
lhétre várja. Valószinűleg kedden vagy 

a körünkben üdvözölhetjük a ma- 

gyar népdalok ez idők szerinti legelső képvi- 
selőjét. 

Kutassy Janka k. a. először jó- 

vő szerdán mutatja be magát szinpadunkon a 

tudjuk, 

Eibenschütz Mari egyik bravour szerepe, mely- 

lyel nagyon meghóditotta közönségünket. A 

verseny mindenesetre nehéz lesz. Kivánjuk, 

hogy sikerüljön. 

- Időjárásunk egy pár nap óta olyan 

rideg és hideg, hogy szinte oktober végén kép- 

zelnők magunkat. Az esőzés majd minden nap 

meg-megujul s egy pár óráig eltart, hogy az- 

tán ismét egy kis, szintén már nem igen me- 

legitő verőfénynek adjon helyet. 

A Ferenczi Miklós ügyvéd ur ma 

utazott át Nagy-Váradra, hogy a szinházi vá- 

lasztmány megbizásából megtegye a legelső 

lépést s esetleg bevezesse az alkudozásokat 

arra nézve, hogy szintársulatunk a nyári idé- 

nyeket Nagy-Váradon töltse s e czélból a vá- 

ros által a Korbuly ur részéről már fel is 

ajánlott pénzerő segitségével egy szinkör épit- 

tessék. 

- Jakab Elek beküldte munkáit a 

román irodalmi s népmivelődési egyletnek azon 

megjegyzés kiséretében, hogy 400 frt jutalo- 

mért hajlandó a tulajdon és forditási jogot az 

egyletnek átengedni. Az egylet - mint a ,Herm. 

Ztg." irja - ez ajánlatot elfogadta. 

- A Fröbel-intézeti: gyermek- 

kertben és elemi iskolában az uj tanév e hét 

folytán kezdetett meg. Három nap alatt a 

beiratott gyermekek száma 85-re emelkedett ; 

ily magas létszámmal ezen intézetben eddig 

egy tanóév sem kezdetett meg. Egyszersmind 

tudatjuk, hogy az intézet előljárósága az ele 

mi iskolában megürült egyik tanitói állomást 

a helybeli állami tanitó-képezde tanfolyamát 

kitünő sikerrel végzett férfi tanitóval töltötte 

be, a rajz- és szépirás tanitását e tekintetben 

előnyösen ismert egyik helybeli szakférfiura 

bizta s a gyermekkertbe a kicsinyek czélsze 

rübb vezetése, különösen pedig a felügyelet 

tökélyesbitése czéljából még egy második ne- 

velőnőt alkalmazott. 
- A m. kir belügyminiszter a 

n.-szebeni országos tébolyda gondnokává Schus- 

ter Antal m. kir. sóhivatali ellenőr nevez- 

te ki. 

- A képviselőház tegnapelőtt tar- 

tott osztálytárgyalásai alkalmával az erdélyi 

részekből Künnle József, Ugron Ákos és Gidó- 
falvy Albert megbizó levelei (választási jegy- 
zőkönyveik) ellen kifogás emeltetetvén az il- 
lető osztály részéről, ennélfogva nevezettek a 
ház megalakulásában nem vehetnek részt. 

- ,„Az élet iránya. Az elmélet és 
tapasztalás adataiból összeállitva. Irta Gedeon 

Ferencz ügyvéd s a nagy-váradi kir. jogakadémiai 

államvizsgálati bizottság tagja : ez a czime egy 

hozzánk N.-Váradról beküldött munkának. Ára? 
- Halálozás. A következő gyászlapot 

vettük: özvegy bethleni gr. Bethlen Ferencz- 

né, született gr. Bethlen Károlina maga és 

gyermekei: bethleni gr. Bethlen Sándor, ennek 

neje b. Bánffi Józéfa ; bethleni gr. Bethlen Ferencz, 

bethleni gr. Bethlen Mária özvegy gr. Bethlen Pál- 

né; bethleni gr. Bethlen Károly; tizenkét unoka 
egy élő unoka vő, három szülő unoka és szá- 
mos távolabbi, közelebbi rokonok nevében szo- 
moruan jelenti szeretett férjének Bethleni 

gróf Bethlen Ferencz-n ek folyó hó 3-án 

Bethlenben szélhüdés következtében életének 75- 
ik évében történt gyászos kimultát. Hült tete- 
mei september 6-án délután 4 órakor fognak 

az egységhitüek szertartása szerint Bethlenben 
örök nyugalomra helyeztetni. Bethlen 187ő5. 

sedtember 3-án. 
- Az erdélyi román irodalmis nép 

mivelődési egylet jövő közgyülését N.-Szeben 
városában fogja megtartani. 

- Ongyilkosság. Brassói Eitel nevü 
hivatalnoknak alig 20 éves neje, mult hó 26- 
án pisztolylövés által kivégezte magát. 

- Az erdélyrészi rom. kath. gym- 
nasiumok tanári személyzetépben több változás 

történt. A brassai rom. cath. főgymnázium igaz- 
gatója s a „Gazetta Transilv. Szerkesztője 

Marosán Jakab az igazgatói állomás alól végre 

valahára felmentetett, s helyében igazgatónak 
ottani tanár Roszkosznyi neveztetett ki. A m.- 

vásárhelyi r. c. nagy gymnasium igazgatója 

Balázs Antal pedig plébánussá neveztetett ki. 
-- Folinusz szintársulata, mely 

Balaton-Füreden szép pártfogásban részesül, né- 

hány hétre Veszprémbe megy társulatával s csak 
azután veszi át a győri szinházat, melyben 

egész télen müködni fog. 
- Mátray Laura asszony Völgyi szin- 

társulatánál fog szeptember 4-től kezdve ven- 
dégszerepelni. Mint értesülünk „Romeo és Ju- 
lia' és ,„Richelieu első párbaján" kivül még két 

más darabban is játszani fog. 
- Rablás. Kézdi-Vásárhelyre augustus 

26-án egy uriasan öltözött egyén érkezett, ki 
magát pápai igazgató-tanárnak adta ki. A vá- 
ros intelligens emberei által a legszivesebben 
fogadtatott s többek által ebédre is hivatott. 

27-én este a helybeli tanitók közül többen va- 

csorára hivták. Vacsora után egy jelen volt 
kath. lelkészt, kinek szállása nem volt, iparlo- 
vagunk szállására hivott meg, kit, mig aladt, 
órájától, pénzétől, ruháitól kifosztott s tovább 

állott. A rabló köröztetik. 

-A b.-pestiközvágóhid nagy veszélyben 

forgott 1-ején éjjel és csak a legnagyobb erő- 

feszitéseknek köszönhető, hogy a kár, mely történt, 

csak 20-25000 frtra rug. Esti 4/,8 óra felé 

ismeretlen okból a főbejárattól balfelé eső jég- 

verem-épület padlásán tüz ütött ki. A padlá- 

son gyulékony anyagok nem voltak, bőröket 

tartanak ott; mintegy 2-300 db bőr volt a 

padláson. De az előbbelhordott bőrök kifeszité- 

sénél használt forgácsok, bőrdarabok szerteszét 

hevertek, csak egy két gyu faszál véletlen meg- 

gyulása kellett, hogy lobbot vessenek. A meny- 

nyiben nem gonosz kéz müködött itt, ilyenféle 

okból keletkezhetett a vész. Kilencz óra felé Ár- 

ki Mihályt, a közvágóhid igazgatóját a vacso- 

rától azzal riasztotta fel cselédje, hogy a tize- 

des tüzet kiált. Lesietett, de már ekkor a fő- 

udvar balfelén elnyuló épület lángban állott. 

Tüzjelt adtak. A kik a közvágóhidon voltak, 

egy tüzőr és nenány ember rögtön hozzáfog- 

tak egy fecskendővel az oltáshoz, de nem bir- 

tak az elemekkel. Roppant szél dühöngött, 

mely a sziporkákat elhordta a vásártérig is. A 

megjelent tüzoltók, katonák vetélkedtek a leg- 

megfeszitettepb munkában. Mindenekelőtt a 

vágóhidról a marhákat mentették ki és behaj- 

tották az udvaron levő bekeritett állásba; ott a 

gyorsan odasietett mészáros legények vették 

azokat őrizet alá. Majd a kamarákból igyekez- 

tek a hust kimenteni, sok kamaránál ezt nem 

lehetett megtenni, mert a kulcsok az ille- 

tő mészárosoknál voltak; ott a ífriss husból 

részben füstölt hus lett. A padláson a közben 

egyre égtek a bőrök, a száraz gerendák ha- 

talmas lángot vetettek, a pléhfedélzet ap- 

ró darabokra zuzva, recsegve hullott le. Nem- 

sokára beszakadt a bőrpadlás gerendázata, 

üszkök, égő tuskók zuhantak le a hütőverem- 

be, mely a jég-kamarának a jeget szolgáltatja, 

A temérdek jég, melynek értéke legalább is 

8000 frtra tehető, mind elolvadt, a széna, mely- 

lyel takarva volt, uj tápobt adott a lángnak, 

mely hatalmas oszlopokban szállott fel. Kettő- 

zött erővel dolgozott mindenki s a vágóhidi 

személyzet, a tüzoltók, katonák egyesitett ere- 

jének végre hajnali két óra felé sikerült a tü- 

zet annyira isolálni, hogy a közvetlen szom- 

szédben levő épületek meg ne gyulhassanak, 

mert akkor a temérdek széna és szalma, a mi 

ott felhalmozva van, menthetetlenül oda vész. 

A közvetlen veszély e szerint el volt háritva, 

de a tüzoltók még hosszu ideig dolgoztak s csak 

2-án délelőtt 9 órakor, tizenkét órai munka után 

tértek vissza a városba. A város kára, mint 

fenntebb jelzők, 20-25,000 forintra rug, a 

mészárosoknak csak a bőrökben volt káruk, a 

marhák mind és a hus legnagyobb része is 

meg van mentve. 

- A magyarláposi állami elemi 

népiskolában, az 1875/6-ik tanév folyó hó 

szeptember 13-án veendi kezdetét; ezt megelő- 

zőleg a beiratások és felvételek mind két ne- 

műü iskola kötelesek részére, 9-12-ig történ- 

nek. Ez évben pedig a IV-ik osztály is meg- 

nyittatik, melyről a helybeli és vidéki t. szü- 
lők és érdekeltek tisztelettel értesittetnek. Ma- 

gyarláposon, 1875. september 1-én. Lebédi 

János, igazgató. 

- Az erdélyi r. kath. növeldékbe 

az 1875/6-ki tanévre a következő tanuló ifjak 

vétettek fel: 1 Fejér Sándor. 2. Sós Gáspár. 

3. Toth István. 4. Vajna Károly. 5. Szabó 

Mihály. 6. Czámpa Gusztáv. 7. Rohonczi 

Lajos. 8. Héja Kálmán. 9. Kádár Dé- 

nes. 10. Biró János. 11. Csicska Hugó. 12. 

László Dávid. 13. Pongrácz Lajos. 14. Paál 

Albert. 15. Máthé István, 16. Benedek Ferencz 

17. Bándi István. 18. Szántó Endre. 19. Pándl 

Vilmos. 20. Albert Ferencz. 21. Kovács Sán- 
dor. 22. Kovács Gyula, 28. Zöld Gábor. 24. 
Puskás Ferencz. 25. Benedek Albert. 26. Fi- 

lér Silverius. 27. Kovács Árpád. 28. Ilyés Lő- 
rincz. 29. Eperjesi Gyula, 30. Vild József. 31. 
Szász Gyula. Előjegyzésbe az éven át megürü- 

lendő alapitványokra a következők vétettek: 1. 
Héja Gyula. 2. Schopf Gyula. 3. Isekutz Au- 

rél. 4. Schlett Ignácz. 5. Demeter József: 6. 
Éles Ignácz. 7. Barabás Lajos. 8. Andrási 
Dénes. 

- Fáklyásmenet. Belgrádban m. hó 
31-én a közönség roppant részvétele mellett fák- 
lyásmenet rendeztetett. A fejedelem laka előtt 

harczi dalokat énekeltek, s onnan a menet Stef- 
csa, Risztics, Gruics, Milojkovics és Nikolics 

lakásai előtt tisztelgett. 
- Magyar ezpeditió a görög szi- 

getekre. Hadik-Barkóczy grófnő költségén leg- 
közelebb tudományos czélu expeditió indul a 
görög szigetekre. Az expeditióban részt vesznek 
a grófnőn kivül: Pulszky Ferencz és gyerme- 
kei: Károly és Polixena; továbbá Henszlmann 

Imre, a küföldről pedig Owerbeck lipcsei tanár, 
ki legközelebb Budapestre érkezik. 

- Nekrolog. Illyefalvi Nagy Adámné 

született Petke Teréz jelen év aug. 25-én vég- 
elgyengülés következtében életének 85-ik évé- 

ben meghalt, és hült tetemei ugyanez év és 
hó 27-én tétettek le örök nyugalomra a csalá 

dt sirboltba. Béke poraira! 

- Zágrábból távirják. A mai lapok 
a felkelőknek Nevesinjénél aratott nagy győzel- 

mét jelentik. 
megsebesült, sok elfogatott. Ezenfelül 

1 

kelők 200 fegyvert keritettek birtokukba. Az 

„Agramer Zeitung" kijelenti, hogy a hor- 

vát képviselői körökben mitsem tudn
ak a her- 

czegovinai ügyben a magyal országgyülésen 

teendő interpellátióról. 
; ; 

- Bajusztalan lovas-ezred. Ő
 felsége 

- mint egy bécsi lap hirleli - elrendelte, 

hogy a Windischgrátz 14. számu dragonyo
s ezred 

régebbi 1767-től 1869-ig fönnállott rendszabá- 

lyát, hogy tagjai bajuszt nem viselnek, léptes- 

se ismét életbe. E különös kitüntetési nemhsz 

ugy jutott az ezred, hogy 1857-ben győzelmesen 

levert egy porosz gyalog dauarrét, melyet az 

nap más ezredek hiába igyekeztek megvivni; 

ez az ezred akkoriban csupa bajusztalan legény- 

ségből állott s ennek emlékét tartá fel a ba- 

jusztalanság. Az 1869-ki uj rendszabály, mely a 

bajusz, szakálviselést engedte meg, az ezred e 

szabadalmát megszünteté. Most ujra életbe lép. 

- Marhavásár térkép. A földmive- 

lési miniszterium meghagyta a közigazgatási ha- 

tóságoknak, hogy a nevezett miniszterium által 

még ez év tavaszán előkészitettni rendelt fő és 

helyi marhautakat, valamint a marhavásárokat 

ábrázoló térképeket f. é. september 15-ig elké- 

szitsék s azt haladéktalanul terjeszszék fel. 

- A ta psoló-dijakról érdekes leleple- 

zést olvashatni a párisi Siécleben. Közönséges 

taps 5 frank, zajos 15 frank, hosszas taps 20 

fr. három éljen 25 frank, egyszerü kihivás 25 

frank, kihivások az előadás végéig 50 fr., meg- 

hatottság 5 fr. nagy borzalom, melyet az áju- 

lás kerülget, 15 frank, a sziszegés letapsolá- 

sa 32 frank, hosszas zokogás és taps va- 

lamelygyilkossági jelenetben 12 frank, 50 cen- 

time. nevetés 5 frank kaczaj 8 frank, rőö- 

högés 10 frank, felkiáltások; „Ah, fikom !4 

„Ah, fölséges. - 15 frank, felkiáltások 

tulzó fokban : „Ah, legpompásabbak, már 

nem is lehet fölségesebb 20 frank. E tarif- 

fábba nincsen az foglalva, ha valaki ezt kiált- 

ja: „Ejnyeadta társulata; ez bizony jobb mint 

abban a szinházban', - az ily felkiáltások 

rendkivüli dijban részesülnek. 

- Elfogatás a szinházban. Köze- 

lebb egyik külvárosi párisi szinházban elfoga- 

tás történt, még pedig igen mulatságos körül- 

mények közt. Egy hölgy, ki az erkélyen ült 

és a nagy meleggel erős küzdelemben látszott, 

kalapját gombostüvel a bársony támlára tüzé. 

Mögötte egy kis pupos ember, kit a kalap lá- 

tásában akadályozott, figyelmezteté, hogy ve- 

gye el onnan kalapját; hanem a hölgy erősen 

lekorholta. Ekkor a pupos ember hirtelen le- 

huzta csizmáját s oda helyezé a hölgy kalapja 

mellé, az erkély bársonyára. A szinházban na- 

gyon elkezdtek nevetni, ugy, hogy végre a 
szinészek is figyelmessé lettek és szintén ka- 

czajban törtek ki. A szegény puposra mégis 

szomoruan végződött, mert csakhamar elősi- 

ettek a rendőrök és az első állomásra beki- 

sérték. 

CSARNOK. 
Phaedrus 

Aesopi meséi. 

Bálinth Gyulától. 

Negyedik könyv. / 

VI. 
Phaedrus.) 

Te finnyás, ki egyre gáncsolgatod versem, 

S olvasásától is visszaborzadsz nyersen, 
Könyvem iránt csak kis türelemmel légy még, 
Mig eloszlathatnám arczád ridegségét; 
Mig kedved szerinti alakot cserélve, 
Uj cotharnusban lép Aesop a szintérre. 

E 

Bár soh'se vágandá le Thessaliának 

Vasa a Peleus hegyi fenyőfákat! 
S Palás-művel Argusz se készitett volna 
Hajót, mely az embert kész hálálba vonja! 
Mely a még lakatlan Pontusnak öblébe 

Utat tört a görög s barbar veszélyére. 
Aetas büszke háza ezért borult gyászba 
S Medea által a Peleus országa, 

Ki ott útat jelölt álnok, gonosz módra, 

Saját fivérének tagjait szétszórva, 

Itt pedig atyjának szerteomló vére 

Peliad kezekre hullt s fertőzteté be. 

Nős ez hogy tetszik? Tán ezt is ugy találod, 
Hogy ízetlenség és nem mond igazságot; 
Minthogy régebben már Minos hajóserge 
Az Aegeumtengert maga alá vette, 

A midőn példásan meg lett zabolázva 

A félelmes rablók erőszakossága. 
De hát oh én Catóm! kedved hogy nyerhessem, 

Ha mesém nem tetszik, sem e hősi versnem? 
Hadd nyugton a muzsák gyermekeit kérlek, 

l 

Nektek szól ez finnyás üres ielű sergek, 

Kik magasra ütött képpel eget vertek 
. .. 

*) Phaedrus valamely kicsinylóje kedveért hir 

telen magasra csavarja irályát. mintha egy költői 
fi 

tiókkal fölcziczomázott hősi énekbe kezdene, de miután 

ez se tetszik, körmére koppant a fitymálónak s marad 

Hizelegve mondott s igy került hálóba, 

vataira, melyekben bárminem 

E naptárak tiz ezer példányban f 

Ú 

Hogy ne legyea még több
 kellemetlenséged. mód 

egyszerű népies meséi mellett. 

Mérges kigyó csúszott a koválum 
S kutat, ha valami ennivalót lelne. 
A ráspolyba harap, de ez ellenállva 
Mond: „Hogy vetemedtél ilyen balg 
Hogy bennem fogaddal épp azt h 
A ki más vasat is porig szerterágol 

Van sok ravasz, a ki veszélybe on 
Kivergődik abból más emberek romján. 

A róka véletlen bezuhant egy kútba 

És a mélység miatt oda lett zárúlva. 

Egy kecskebakk szintén szomjan érkezi 

S bőségét, jóságát kérdezi a víznek 

A furtangos róka mond: „"Jer be barátom 

S itélj, ha tulzott-e rámagasztalásom: 
Oly édes a viz itt s oly nagy annak bőve, 
Hogy eleget inni nem győzök belő. 
Leszállt a szakállas, hivén, mit a ról 

Mert szarván a ravasz kiugrott serényen 

S a szegény kecskebakk maradt a mély 
E : 

Az emberek gyengéi. 

Egy átalvetőt tett Jupiter hátunkra; 

Hátrészébe saját hibáinkat dugta; 

Azt pedig, mely elől mellünkön ftyeg 
Mások gyengéivel szinig megterhelte. 

e 

Igy nem látja senki saját tévedésit 

És a másokéval bajlódik mindétig 

A tolvaj és a lámpa. 
Zeüsz oltárán a tolvaj lángot lopva, 
Saját fényénél az istent kirabolta. 

Midőn épp a szentségtörő visszatérne, 
A szent vallás szava igy hangzott feléje 

„Bárha a bűnös nép adta mindezt nékem 

S vesztésük se bánom, mert gyülölve nézel 
Lelked gonosztevő, mégis meglakol majd. 
Midőn eljövend a meghatározott nap, 

Hogy a bűnnek még se világitson fényem 

Mely mellett a jámbor istent féli mélyen 
Megtiltom, hogy többé gonosz kéi 
A szentséget és bűnt igy összeve 
Innen van, hogy a szent lámpát 
Érinteni lánggal - sem véve, : 

* 
k 

E mesének hasznos tanulságos volta 
Attól érthető csak, a ki azt koholta. 
Első az, hogy sokszor legfőbb ellensége 
Az, a ki mindenét köszönheti néke 
A második az, hogy nem istenek róják 
Mi ránk, de végzetünk - a bűnnek adó 
A harmadik pedig tiltással vet véget 

A jók s gonoszok közt minden vegy lés 

Felelős szerkesztő: Békésy Kár 

- Értesités. Az ipar, kereskedel 
bármely üzlet t. cz. egyéneit tisztelettel f 
meztetem, az általam kiadandó Erd 
képes kis naptár" (i8-di 
erdélyrészi hivatalos teljes tiszti 
tárra) ellátott Erdélyi képes 
naptár-am (7-dik évfolyam) h 

ket a legjutányosabb árban fogo 

nagy közönség kezén, a legalkalma 
a végett, hogy üzletét mindenki egé 
a n. érd. közönség figyelmébe és 
jánlja. A hirdetményi dijak a 1 
szabvák, ugyanis mind a 
egész oldalnyi tért elf 
ára 8 frt. fél oldalnyi 
detmény ára 4 frt. 
feljebb a u gustu s ég 

könyvkereskedésépe k 
naptárak már septemb 
lenni. Tisztelettel S 

temi nyomdász s az E 



IKézi és fali 
térképek. 
AAAAtl aszok, 
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Római és hellen 
remekiroól,. 
szótárral és jegyzetekkel 

ellátva. 

49.I875. (383) 
o. k. ig. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A nmarosvásárhelyi országos kórház bizottmánya f. 1875. évi augustus-hó 
10-ről 28. o. k. b. szám alatti határozata következtében, - az üresedésben levő 
300 forint évi fizetéssel összekötött - „kórház alorvosi állomás betöltése tekin- 

tetéből - pályázat nyittatik. 
A pályázati kérelmek fölszerelten a kórház irodájában leendő benyujtása 

határidejeil - folyó év september-hó 80-dik mapja tüzetvén ki. 

Maros-Vásárhelytt, 1875. september-hó 1-én. 

A maros-vásárhelyi országos kórház igazgatósága. 

(2-2) 5457. - 1875. (379) 

Hirdetmény. 
A folyó évi november 1-ső napjától a jövő 1876-dik év oktober utolsó nap- 

ijaáig, a helybeli katonai laktanyák számára, a város által tüzifa pótlékban, mintegy 
sSsSOrövidől tűzifa, továbbá mintegy 12 mázsa világitási olaj, s mint- 

egy 8000 tizfomtos részlet surló szalma lévén adandó, - ezeknek be- 
szolgáltatása tekintetéből folyó év september 28-dik napján d. e 9 

lalkozni kivánók a felkiáltási öszveg 10 
hivatnak. 

Kolozsvár sz. kir. város tanácsától, augustus 31-kén, 1875. 

SIMON ELEK, polgármester. 

Sz. 5507. - 1805. (880) (2-2) 

Mivatalos hirdetmény. 

Kolozsvár sz. kir. városa községe részéről köztudomásra tétetik, hogy a 
árosi bizottság 147. - 1875. számu végzése folytán, a városi Redoute táncz- 

terem a hozzá tartozó mellék alkalmakkal, álarczos-bál adhatás jogával, s a 
földszinti vendéglővel, három egymásután folyó évekre vagy is az 1875-dik év 
eptember 29-dik napjától, 1878-dik év september hava 29-ig leendő haszon- 

bérbe adására nézt, nyilt árverezés, vagy zárt ajánlat tétel mellett folyó év 
september 16-dik napján délelőtt órakor kezdődőleg a város 
házánál emeleten, a 4-dik számu gyülés termében fog megtartatni. 

Felkiáltási ár 1600 frt. o. b. Bérvágyók a felkiáltási ár 10%-ját tévő bá- 
pénzzel és biztositék képességi tanusitványokkal ellátva, irt helyen és időben 

megjelenni felhivatnak. 
Az árverezési feltételek az árverezés ideje előtt is megtekinthetők város 

ánál emeleten 9-dik számu hivatali szobában, de az árverezés napján is, an- 
megkezdése előtt szóról szóra fel fognak olvastatni, s a jelentkezök által 

áiratni. ; 
sz. kir. Kolozsvár városa közigazgatási tanácsának 1875. év augustus-hó 

-kén tartott üléséből. 
SIMON ELEK, polgármester. 

Pályázat. 
naros-vásárhelyi r. kath. hitközség részéről ezennel közhirré tétetik, 
az ezen hitközség által alapitott és föntartott leányiskolánál a tanitónői 
sedésbe jövén, ezen állomás betöltésére pályázat nyittatik, 

1 állomással évenkinti 400 frt. o. é., szabad szállás, 60 frt. failletmény, 
frt. grádics-világitási átalány és 5 ífrt. krétapénz van egybe- 

(378) (3-3) 
kik a jelzett állomásra pályázni 

hivatna tehát mindazon érdekeltek , 

tmény harmadik megjelenésétől számit .. - ámitamnmdó 10 map 
a eatosvasely r. kath. lelkészi hivatalnhoz adják 
nál is inkább, mivel a késöbb érkezettek tekintetbe nem vétetnek. 

Maros-Vásárhelytt, 1875. aug. 296. 

órára, a városház 4-dik számu termében árlejtés fog tartatni, - melyre a vá- 
bánatpénzül letétele mellett meg- 

ak, hogy felszerelt és képességeiket tanusitó folyamodványaikat ezen 

A maros-vásárhelyi T. kath. egyházközség. 
Nyomatott Stein János m. 

1 érd. tanár, tanitó 

hogy könyvkereskedésemben, mely 
Erdély legnagyobb könyvesarmolka egyedül áll, mindenféle 

7 

és nevelő urakat, tanuló 

b időben megint nagyobb ki a 

Maphatók. 

ára. 

(146) 

: ; tapasztalatszerül Valódi eredeti Serail-Pasta, (rasztalatszortleg 
szeplő, persenések, pattanások, arczvörösség, bőratka, ránczok, máj- 
folt stb. ellen; minden évszakban biztos segélyt nyujt, és pedig 
káros következmény nélkül, különösen a bőr tisztátalanságait eltávo- 
litia. Ára 1 frt 50 EKEr. , . y .. e 

Valódi eredeti Serail-bőr-ifjuitó-tej, 
keleti mosdó-Elixir, állandóan használva, szépiti a bőrt, s örök ifju- 

sági friseséget kölcsönöz aunak, ezen tölülmulhatlan szer különösen 
használtatik fürdő és minden mosakodás után és ha az arcz a nap 
hőségének vagy hidegnek kitéve van. Egy üvegese ára 90 Er. 

E E ... E 
vValódi Serail-hajnövesztőszer. et riás 

jeles diajdonságait azon anyagnak köszöni, melyből készittetik ; 
ezen balzsam - mint semmi más - medvezsirból készül, ennél- 
fogva azon rendkivüli erővel bir, hogy egész kopasz helyeken is 
a legdusabb hajat növeszti. Egy elegans nagy porczellán tégely 
ára 2 frt o. é. 

i i i A a hajak hullása ellen Valódi keleti hajkenőcs, dsak hullása ellem, 
nálat után a hajak kihullását megakadályozza és folytonos hasz- 
nálat mellett a fejbört erősiti, valamint a gyökérnek uj éltető erőt 
nyujt. Ezen hajkenőcs különösen hagymázos betegségek és gyer- 
mekágy után megbecsülhetlen értékü. Ára 1 frt 40 Er. o. é. 

Valódi Serail-fejkorpa szesz, zis zer 
sszeri használat után az annyira alkalmatlan fejkorpát megaemmi, 

siti, valamint a sömörképződést a fejbőrön egyszei 
elháritja. Egy üvegcse ára 90 Er o. é. 

Valódi keleti szakállnövesztő-kenőcs, 
még fiatal embereknél is a legrövidebb idő alatt a legdúsabb sza- 
kállt növeszti. Több ezer férfi ezen csalhatatlan szernek köszöni 
legszebb diszét. Ára 1 frt 60 Er o. é. 

vVaiódi keleti haj- és szakáll- festő- 
szer megőszült, barna és fekete hajnak előbbi természetes szi- 

5 nét visszaadja, vörös vagy szőke hajat tetszés szerint bare 
nára vagy sőötét-feketére fest. Ára 8 frt 20 Kr minden hozzá szüke 

séges készletekkel. (Össze nem tévesztendő az európai hajfestő- 
szerekkel ! !) 

dia! növényzsiradékból készült fehéz, 
P asta-Miracula, ártalmatlan balzsam. Ha ezen balzsam- 

ból a bőr bármely részére, például az arczra, ajkakra stb. csekély 
mennyiséget dörzsölünk, az esetben még természetes v beteg 
sápadtságnál, sőt élemedett koruaknál is 20 percz alatt ama utánoz- 
hatlan, mintegy odalehellt, virágzó s átlátszó testszint (Incarnat) 
idéz elő, milyent gyakorta csak feltünő szép és fiatal embereknél 
csodálank, s mely sem izzadság, sem többszörös törölgetés által ell 
nem távolitható. Ezen kitünő szer minden festőszernél többrebe- 
csűlendő. Ara 1 frt 80 Er. 

A fentebb elősorolt készitmények, a legelőkelőbbek pipere- 
satalainál nélkülözhetlenek s az összes európai szépitőszereket fölül 

mulják, mert nem önkényüleg választott anyagokból készittetnek, hanem 
özvetlenül a Kelet növényeiből vétetnek és ezredéveken át a Seraiül 
izárólagos titkát képezték; egy világszerte ismert illatszer-vegyészi 

mühelyből erednek. Mustapha Effendi, csász. török udvari Iilat- 
zerész Konstantinápolyban. - Valódi és eredeti minőségben Európában 
sak az alábbnevezett főraktárban kaphatók. 

ENSS 2. urnál Budapesten, 
király-utcza 46. szám, I. emelet, 

hová minden megrendelések intézendők, melyek pontosan és lelkiismo- 
etesen az összeg előleges beküldése vagy utánvét mellett teljesittetnek 
Minden czikk mellé a szükséges használati utasitás hozzácsatolva vani 

és pedig német és magyar nyelven. A postán küldésnél csomagolás- 
bélyegért 20 Krral több számittatik. 

erj 

egyetenmmek, gymnásiumok, Mépezdéli. ipar- és pol 
és méptanodák, valamint magamintézeteli számára nagy készletben tartatnak és folyvást 

A bekövetkezendő tanév alkalmából van szerenesém tudósitani 

ifjuságot, egyátalában 

szótárak, 
INyelvtanok 

és 

társalgási könyvek. 

seeses ranczia Borszesz Sóval. meits. s z 7 
- a4 N = e ep . N " 7 Legbiztosabb önorvos a szenvedő emberiség segélyére minden belső és külső gyuladásoknál, a 10 

e -ez e z e e ap több etegségel n entéle sebzések, fej-, fűl- és fogfájás, régi bajok, nyiltsebek, rák, brand, szemgyül dá, 
l as a 2 a a bénulások és minden éle sérülések sat. ellen. Í 
ce a e .. i Falaczkokban használati utasitással együtt s0 kr o. é. 

i S . ez. : a 
ve A - s orsch-gadócz- (CsUKa-) mafola x . 

: 
e -4 e ea Al ztisztább s leghathatósabb gyógyolaj Bergenből Norvegiában, s nem kell összetéveszteni a 

és e] - l . mesterségesen tisztitett máj-olajjal. 2 (18 -100) 

es ap D ] A valódi Dor: eh-gadócz-máj-olaj legjobb sikerrel alkalmaztatik mell- és tidőbajokban, görvélyben és 
e el e . . rachitisben. Meggyóg yitja a legidültebb csáz- és köszvénybajokat valamint rögzőtt bőrkiütéseket. 

S.s s = 1 palac k ára használati utasitással együtt 1 frto. é. 
z e 1 z o Valódi minőségben kapható csupán 

A - Kol árt: v tini GyY. E 1 J. és Szé- szászseb : Rei i 
- e a c A szetütt ké alanani nelő gée evégyr e Eelnlarat 

a .s. kevabba wola a a rn álznaenben M IsSzardahelytt: sehimert F. gyóg sz 
2 7 e MOLL A cs. k. udv. szállitó Bécs, Tuchlauben 9. 

e l 

kir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref, tanoda betűivel Kolozsvárt. 

edést nyert, úgy hogy ma már mint 

gari oshkolal, elemnni- 

Nagyobb megrendeléseket kérem idején beküldeni, hogy a kivánt példányok száma iránt tájékoz- 
hassam magamat folytonos megrendeléseimnél, főleg pedig, hogy a megküldésben késedelem ne történjék. 

Tömeges megrendeléseknél, pomtos szolgálat. előnyös feltételel és jutá- 
nyos áarak biztositása melflett tiszeletpéldányolat, saját kiadásaimból pedig 
ingyemnpéldányokat bocsátolk a t. megrendelők rendelkezésére, sze- 
gényebb sorsu tamulólk száma 

Czím- és árjegyzékelkel az oskolai könyvelaről. úgy nemkülönben 
bárminemü Mönyvjegyzélelkhel hkivánaira azommnal és imgyem szolgálok, 

Sdeiun e emnd, 
könyvárus, kiadó és magy. kir. egyetemi nyomdász. 
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Rajz- és szépirás-minták. 
Vizfestéshez 

való szinnyomatu 

maimtálk. 

(382) d-3) 
Maszonbéri hirdetmeny. 

Belső-Szolnok megy ében Dééssel határos ,Kodor- helységében, - hova 
Déésről kövezett ut vezet, - egy hat osztályu uri lakkal, mellék s gazdasági 
épületekkel ellátott, mintegy 300 holdat tevő, a Wéér Sándcr jogutódai tu- 
lajdonát képező - tagositott birtok, 1876-dik év ápril 1-étől kezdődöleg 6 egy- 
másután következő évre, - kedvező ajánlat mellett szabad kézből; - ennek hiá- 
nyában folyó év september-hó 23-kám, alólirt lakásán tartandó nyilvános 
árverésen , haszonbérbe fog adatni. A feltételekről alólirottal értekezhetni. 

DÉÉSI KÁROLY, ügyvéd Déésen. 

3 (271) (14-30) 
/ 4 

ehézkórt 
(nyavalyatörést) levél által gyógyit dr. 
Killiseh, szakorvos, Drezda, Wil- 
helmsplatz 4. (ezelőtt Berlinben.) 

Száz meg száz sikert tud felmutatni 
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oll Seidlitz-porai. 
Eporok, rendkivüli s a legkülönfélébb esetekben bebizonyult hatásuk következtében, minden 

eddig ismert házi gy gyszerek közt elvitázhatlanul első helyet foglalnak el;1 s ezer meg ezer kezünkben levő hál nyi 
latkozat a nagy csa zárság minden részeiből részletezett kimutatást nyújt, hogy e porok rögzött szorulásban, 
emésztéshiány és za sában (Sodbrennenl, továbbá görcsökben, vesebajokban, inbajokban, szivdobogásban, izgult 
fejfájásban, vértolu ásokban, csúzos tagfájdalmakban, végre aszkórságra, hypochondriára való hajlamban, tar- 
tós hányásingerben sat. a legjobb sikerrel használtattak s a legtartósabb gyégyeredményt mutatták fel. 
Egy eredeti doboz ára használati utasitással együtt I frto. é 
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